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EPREUVE DE TRADUCTION
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Les dictionnaires unilingues en langue chinoise Xinhua Zidian et Xiandai Hanyu Cidian sont
aulorisés.

L’usage de tout autre ouvrage de référence, dictionnaire et matériel électronique (y compris la
calculatrice) est rigoureusement interdit.

L usage de la loupe est autorisé.

Si vous repérez ce qui vous semble étre une erreur d’énoncé, vous devez le signaler trés lisiblement sur
votre copie, en proposer la correction et poursuivre I’épreuve en conséquence. De méme, si cela vous conduit a
Sformuler une ou plusieurs hypothéses, vous devez la (ou les) mentionner explicitement.

NB : Conformément au principe d’anonymat, votre copie ne doit comporter aucun signe distinctif, tel que
nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé consiste notamment en la rédaction d’un
projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de la signer ou de I’identifier.

Tournez la page S.V.P.



TRADUCTION

BoERANAT . XIFHEER—AHE, EoFLHFHRRE, FREUA
REPEIZ, ZEIGEI KT HEHRIE, KE—THE T . XITREFaH
A, HORBREZ R, TAMEAIK, RAERE, “BR” WA, —RLIREAR
RBF A . KEELE, BEFRITTRNG, RERAZATH, £ KEGFAMLE
T, KREHZAERAL T ) T TRABML-AFRLITTHGRI. —A4
RELF, BIR AT R5h 0. T R4, B OB T AFEG ST,
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AR, TEELLH, TAEZFBRMM D, Xit&RETREMEE, LAH
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ZHAE ORI CREFBHEE, —X—RAZTZH=, 7 Hr, —H—
WANT Ho &icit Bk, ERELN, AEAK, HAECHGFEETE, A
BHAEHOAE, B RS, RARM EAEEE R, T KRRPAREFH T H,

H%J-_J;El 5, BRMEHERXHEERFTERE, LR HX,

ZRMp L, fFFEEESAEEBETER, AERES, REATZ
%, ﬂﬁn%k%if&yof%%ﬁ%ﬁ 8, BRREETE, RBAITL
A%, R AANBENGE L, L irﬂi* g E A
“DLIN R KGR IN5F, AF1% 7

Kt “BH—EKRINEIF #Jr%? 7

TFTRABAANAATRHE, XF. —AFHAFILGG, B BFFLLLT, ZA
& W = A&,



1) Justifiez votre traduction des compléments directionnels dans ces exemples tirés
du texte :

X B R — AN &
RALLRBAINEIL, R F ALk
B =

3% A Rk b AR E R

2) Proposez des pistes de traitement des compléments directionnels en situation
d'enseignement.

Tournez la page S.V.P.



INFORMATION AUX CANDIDATS

Vous trouverez ci-aprés les codes nécessaires vous permettant de compléter les rubriques
figurant en en-téte de votre copie.

Ces codes doivent étre reportés sur chacune des copies que vous remettrez.

» Concours externe du CAPES de I’enseignement public :

Concours Section/option Epreuve Matiére

EIBIE OlLILIE 41019 3I64]L{8

IMPRIMERIE NATIONALE - 190173 — D’aprés documents fournis



